Plutarque Alcibiade chapitre 39 1

Les deux morts d’Alcibiade

mort héroique ... ou crapuleuse ?
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Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : ( fout le vocabulaire sauf ch 36-38)

1

&G + vb conjugué (conjonction)' : 1 quand, lorsque ; 2 comme, parce que, puisque

ovv ': donc, par conséquent
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méuno ' (wépyo , Erepyo , TETouQa. ) : envoyer; TEUR® + participe : envoyer pour +

infinitif'; pris absolt : envoyer un messager , ; // P méumopat , tepednicopat , ETEPEony ,

néneppon : €tre envoyé ( part aor P : mepgbeic , meppOévrog )
0 0¢ : l'article a le sens démonstratif (celui-la) ; ¢ introduit une seconde proposition
subordonnée.

Bayaiog , Bayaiov (0) : Bagaeos /Bagaios, nom d’homme, perse

1e (toujours post-posé, et enclitique) ': et ; 1€ ... xoi / 1€ koi : a la fois ... et ; et en méme

temps ; // (v’ devant voyelle ; 0 * devant esprit rude)

adehpog , oD (0) : le frére

Yovcauifpng, ov (0) : Sousamithres, nom d’homme, perse

Oeloc , Ogiov (0) : I'oncle

npootitte *: ( Tpoothéw , mpocétata , mpootétoyo ...) : donner ’ordre, la mission de ;

ordonner, commander, assigner, imposer;

gpyov ,00 (10) ': ’entreprise; ’ouvrage; ’affaire ;

yybve ' (ted€onon , EToyov , teToynKa ; inf aor TuyEly ;) : je me trouve dans tel ou tel état

(+ participe) ; Toyytvo + participe : il se trouve que ;

Kopn , nc (1) : le village, la bourgade
&v kaouy tvi : 'accent aigu sur l'indéfini apres un paroxyton devient grave lorsque
I’indéfini est suivi dans ce cas d’'un mot accentué (v kaun tvi tijs Ppoyiag), ce qui
permet de ne jamais le confondre avec l’interrogatif, toujours accentué de l’aigu.

dwatdopon , duat : vivre, habiter

Twavopa , ag (1) : Timandra, nom de femme

Sy, ewc (M) *: la vision

katd + A ': pendant

Yrvog , ov (0) *: le sommeil ; (svt au pl. ol Hrvor )

opaw , & ': (dyouou, gldov , Edpaxa / Edpaka ; inf aor : idelv , part aor GV , impft : EopdV

) voir, avoir la vision de; (part aor P 6¢bsic , 0p0évtoc )

T010070¢ , TOwOWTN , TotodTo (V) ': tel, de telle sorte, de cette qualité, de ce genre

2

dokém , ® ' (86w , Ed0&a , 6¢8oypat ) : sembler
£0oket : double construction : 1) personnelle avtog mepikeioOar ...; 2) avec proposition
infinitive : éxeivny ... 00TOD KOOUETY TO TPOCOTOV...

mepkeipon : + A : étre revétu de , étre enveloppé de

€o0ng , €é00fjtoc (1)) : vétement(s), habit(s)
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KEQAAN , KePoATig (1) *: la téte

aykdAn , ng () : I’étreinte des bras, les bras

Koopéw , @ *: (part. pft P xexoounuévoc, 1, ov) : parer, orner ;

TpOc®TOV , Tpocdmov (T0) *: le visage, la face , la figure ;

domep ': comme; Gomep + participe: comme si ;

yoviy , yovaukog (1) ( V' sg yovor 4 sg yovaika D pl yovai&iv ) ' la femme, 1’épouse

VIoypa : I écrire ou peindre en dessous ; 2 farder ;

Yoo , @ : farder avec du blanc de céruse
Le blanc de céruse était utilisé pour se farder, mais aussi pour farder le visage des
morts.

3

onut ' (eNg, enot, eapev , eate , poct ; impft Epnv ; 3™ p pl : Epacav ; aor Epnoa ; part

aor QNGOG ; subj. pr. : ® ; opt. pr. : eainy ; inf: eavon ) : parler, dire, affirmer, prétendre ;

eactv +inf: on dit que;
le sujet de l'infinitive introduite par paoiv est Alcibiade s e

amotéuve ( AmoTEU® , OMETEUOV , AMOTETUNKO ) : couper en séparant, sectionner, couper,

découper, arracher

odpa , coporog (10) : I le corps ; 2 la dépouille ;

Koim / KGw , Kavo , Ekavoa , kKEkavka, : faire briler, briler; // P briler

uév ': employé seul, valeur intensive comme dans les épopées : donc, assurément, certes ;
le AJ4a. en début de phrase introduit, apres la contradiction des deux versions de la
vision, le point qui fait ['unanimité ; le sujet s e de Aéyovot est donc mavreg

7oA0 ': adv : beaucoup, de beaucoup

p6d + G ' avant;

tedevTn , tedevtiic (1)) *: la mort ;

4

éni + A ': vers, contre, auprés de ; ( élidé en én’ |, ép’ devant esprit rude)

oAb , @ ': (aor étdhunca ) : oser, avoir le courage de ;

eloépyopat , eloeredoopat , eiofilbov , eioeAnivba (inf. courant : giciévon ; inf aor

eloeMdeiv ) % entrer

KOKA® : adv. : tout autour

oikia , ag (1) ': la maison

nepiotn *: placer autour ; // sens M (part aor M mepiotdc , mepiotdvtog ) se placer autour,

entourer, cerner,
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gumipmpn ( impft 3°™ p pl éveripnpacav ) / uminpn : (aor évémpnoo. ; inf aor umpiicol
) : briler ; incendier, faire incendier
5

% (aioHoopon , noOOuNV , fiodnuat ; part pr aicBovopevog , n,ov ; part aor

aicOdvopon
aicOouevog ) : + G ou A (surtout neutre) : s’apercevoir, avoir conscience de, se rendre
compte de;

ipdtiov , ipotiov (t6) *: le manteau, le vétement

nAgiotot ,on,a (oi,ai,td) ': la plupart ; la plupart de (+ G) ;

oTpdUa , 6TPOUATOS (1) : couverture

Emppinto : (aor Emépprya ) ;jeter sur, jeter contre

Top , Topdg (10) 2: le feu

apotepdc , G, Ov : situé a gauche

xeip , xewpog (1)) ' la main, le bras

YAOOG , YAapvdog (1) : la chlamyde, casaque militaire sans manches portée par les cavaliers
nepiedioow : ( part aor mepreMEag ) : enrouler qqch (A) autour de (D)

dekid , de€idg (1)) *: la main droite

onaw® : ( part aor M onacluevog ) : A tirer; // M tirer a soi, dégainer ;

gyyepidiov , ov (16) : le poignard

gkninto ( éknecodua , EEénecov , ékméntoka ) *: se précipiter hors de ;

aradng , Mg, ¢ : sans étre affecté, non affecté ( par : vm6 + G) ;

npiv / mpiv f| + inf ': avant que ;

dweAéym : A enflammer ; / P s’enflammer, étre enflammé

dwokeddvvop (aor dteokédaoa, ) : disperser

6

vnopéve % (aor vmépewva ; inf. aor. : dmopgivon ; ) : rester en arriére ; attendre ;
ovvépyopar *:( ouveredoopat , cuviiAdov , cuveljivba ;): aller dans le méme lieu, se
rencontrer (pour combattre) ; / expr : €ig yeipag cvvépyechart : en venir aux mains
amootavies , @V : s’¢étant retirés, ayant fait défection, ayant déserté ( de dpioctnut )

B , Pord , E6adov , BébAnka (impft E6aAdov ) *: frapper, frapper a distance, atteindre;
(absolt : lancer un projectile, jeter un trait, lancer un objet )

axovtov , dkovtiov (t0) : petit javelot, javenine

t6&evpa , Toevpatog (t6) : la fleche, le trait

7

nintw % (mecodpa , EMECOV , TERTOKA ; part aor : MEGAHV , TEGOVTOG ) : tomber, succomber
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vekpdg , ob (0) %: le mort, le cadavre

avarpém , @ % ( avoipriom , dveidov , avipnko ) : enlever ; enlever (des morts aprés un

combat, des naufragés apres un naufrage), récupérer, recueillir ; // M. davoipodpon ( aor

avelldunv ): prendre dans ses bras, recueillir
constr : relier 101¢ abTi¢ ... yitwviokoig ; constr expressive !

nepBdrihe *: (mepBod®d , mepiébadov , mepBEBANKa ; part aor : TePIBAL®V , mep1BaLODCOL ,

mePOOAGV ) : jeter autour ; couvrir de (D)

TEPIKAAOTTO : (aor : mePleKdAVYa ; part aor TEPIKOAVYAS , TEPIKAAVY OGO, , TEPIKAAVY OV )

voiler entierement; envelopper, revétir (un mort) ;

yrtoviokoc , ov (0) : petite tunique courte (vétement de dessous, plutot de femme, ou pour un

enfant — garcon ou fille-))

napeyn 1 ' (impft mopfv) : étre présent, étre 1a; t0 mapdvta ,ov : les choses qu’on a sous la

main ou la situation actuelle, le moment présent ;
&k v mopoviwy 2 traductions possibles : 1 a partir des objets qu’elle avait sous la
main ; 2 en fonction des circonstances présentes ;

KNndevw : (aor ékndevoa ) : prendre soin de ; en particulier : rendre les honneurs funébres ;

Aoump@dg : avec éclat, brillamment

Quotipmg : avec zele ; magnifiquement, avec magnificence ;

8

Buyatnp , Ooyatep , Buyatépa , Buyatpdc , Ouyatpi () ': la fille (filiation)

Adic , Aaidoc (W) : Lais, courtisane célébre de Corinthe

Kopivbiog , KopwBia, KopivBiov : adj: Corinthien, de Corinthe;

TPocayopedm : ( TPOCEP® , TPOGEITOV / TPOGEITO, , TPOGEIPNKA ; inf aor TPOGEITEIV ) : +

A : appeler par un nom, saluer du nom de

“Yxkapa , Ykkbpov (t6) : Hiccara, ville de Sicile

2akeMkog , M,ov : sicilien

moOMo o , TodMouatog (16) : ville, établissement
Cette phrase peut éclairer les motifs de Timandra : elle pourrait avoir été prise
comme captive avec sa fille lors de I’expédition de Sicile, puis achetée par Alcibiade
qui se serait épris d’elle, en aurait fait sa concubine, et |’aurait ainsi libérée du métier
de courtisane...

9

&viot, a1, o % (G éviov ) : quelques-uns

nepi + G ': au sujet de, a propos de ;
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tedevty , tedevtiic (1) *: 1 la fin ; 2 la mort ;
oporoyém , @ ': étre d’accord avec + D ; étre d’accord sur ;

TOUTOIG, neutre, renvoie a ce qui précede.
aitia , ag (1)) ': 1 la cause, la raison ; 2 la responsabilité ; 3 le motif, le chef d'accusation, le
reproche; // expr. : aitiav &xew Tvdg @ avoir la responsabilité de ; étre accusé, Etre
incriminé de qqch; aitiav mapéysw : présenter une occasion d’accusation, étre impliqué ; 4

'accusation;

6

napéxm ' (impft nopeyov ; inf f nopéEew ; aor mapéoyov ; inf aor mapacyelv : part. aor.

Tapocy®v ) : procurer, fournir

YVOPOS , Yvopipov (6) *: le notable ;

dwpOeipm , 01pOepd , d1épbepa , dSiepBapka (part pft dicpBoprag , oepbapkorogs ; pl que

pft P ; d1epBapuny ; part pft P diepBappévoc ) ': séduire ;
constr : avtov o€ Tov ALkif16onv diepbopkota yvopiuwy vy yovaiov, <ydvoiov>
Exerv ovv ot ; Exerv a le sens de « tenir, garder » ;

yovaov , ov (16) : jeune femme ; petite femme (terme d’affection);

oov +D ' avec

adehpog , oD (0) : le frére

BPpic, emc (1) 2 outrage.

uetpimg *: avec mesure, patience

voktop adv. : pendant la nuit

kataBdAo *: ( kotaPard , katéBarov , kataBéPinka ; inf aor kataBoAely ) : abattre ;

o+ G ': (élidé : ) atravers

g€arhopaun : (part pr €EaAlouevog ) : bondir hors de;

Vocabulaire alphabétique :
aykdAn , ng () : I’étreinte des bras, les bras
adedpdc , od (0) ': le frére

aicOavopon 2

: (aioOoopar , noBoOUNV , ficbnuot ; part pr aicBovouevog , 1,0v ; part aor
aicOouevog ) : + G ou A (surtout neutre) : s’apercevoir, avoir conscience de, se rendre
compte de;

aitia , ag (M) ': 1 la cause, la raison ; 2 la responsabilité ; 3 le motif, le chef d'accusation, le
reproche; // expr. : aitiav &xewv Tvdg : avoir la responsabilité de ; étre accusé, Etre

incriminé de qqch; aitiov Tapéyev : présenter une occasion d’accusation, étre impliqué ; 4

'accusation;
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axovtov , dkovtiov (16) : petit javelot, javenine

avarpém , @ % ( avoipriom , dveidov , avipnko ) : enlever ; enlever (des morts aprés un
combat, des naufragés apres un naufrage), récupérer, recueillir ; // M. davoipodpon ( aor
avelldunv ): prendre dans ses bras, recueillir

amabng , Mg, ¢ : sans étre affecté, non affecté ( par : vm6 + G) ;

amootdvies , @V : s’étant retirés, ayant fait défection, ayant déserté ( de dpiotnu )

amotéuve ( AmOTEU® , AMETEUOV , ATOTETUNKO ) : couper en séparant, sectionner, couper,
découper, arracher

apotepdc , G, Ov : situé a gauche

Bayaiog , Bayaiov (0) : Bagaeos /Bagaios, nom d’homme, perse

BaAA® , Bodd , E6akov , PBEBAnka (impft E6olkov ) *: frapper, frapper a distance, atteindre;
(absolt : lancer un projectile, jeter un trait, lancer un objet )

YVOPOG , Yvopipov (6) *: le notable ;

yovaov , ov (t6) : jeune femme ; petite femme (terme d’affection);

yovt] , yovaukog (1) ( V sg yovor 4 sg yovaika D pl yovai&iv ) ' la femme, 1I’épouse

dekid , de€idg (1)) *: la main droite

516+ G ': (élidé : 3 ) a travers

dwtdopon , dpon : vivre, habiter

dwokeddvvop (aor dteokédaoca ) : disperser

dpBeipw , 010900ep®d , dS1éPBepa , dSiépBapka (part pft diepBoprag , orepboprotos ; pl que
pft P ; d1epBapuny ; part pft P die@Bappévoc ) ': séduire ;

dweAéym : A enflammer ; / P s’enflammer, étre enflammé

dokém , ® ' (86w , £d0&a , 6¢8oypat ) : sembler

gyyepidlov , ov (16) : le poignard

eloépyopat , eloeredoopar , eiofilbov , eioeAnivba (inf. courant : giciévon ; inf aor

eloeMdeiv ) % entrer

gkninto ( éknecodua , EEénecov , ékméntoka ) *: se précipiter hors de ;

guripmpn ( impft 3°™ p pl éveripnpacav ) / uminpn : (aor événpnoo. ; inf aor umpiicol
) : briler ; incendier, faire incendier

&viot, a1, o % (G éviov ) : quelques-uns

g€arhopaun : (part pr €Eaalouevog ) : bondir hors de;

ént + A ' vers, contre, auprés de ; ( élidé en én’ , ép’ devant esprit rude)

Emppinto : (aor Emépprya ) jeter sur, jeter contre

gpyov ,00 (10) ': ’entreprise; I’ouvrage; ’affaire ;
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€o0ng , €é00fjtoc (1)) : vétement(s), habit(s)

Belog , Ogiov (0) : 'oncle

Buyatp , Ovyatep , Ovyatépa , Ouyatpdc , Ovyatpi (W) ': la fille (filiation)

ipatiov , ipotiov (t0) *: le manteau, le vétement

Koo / KGo , kKavow , Ekavoa , kKékavka : faire briler, bruler; // P briler

koté + A ': pendant

KkotaBdiio *: (kataBold , katéforov , kotaBéPAnka ; inf aor kataboleiv ) : abattre ;
KEQAAN , KePOATG (1) *: la téte

KNndevw : (aor éknoevoa ) : prendre soin de ; en particulier : rendre les honneurs funébres ;
Kopivbiog , KopwBia, KopivBiov : adj: Corinthien, de Corinthe;

Koopéw , @ *: (part. pft P xexoounuévoc, 1, ov) : parer, orner ;

KOKA® : adv. : tout autour

Kopn , g (1) : le village, la bourgade

Adic , Aaidoc (W) : Lais, courtisane célébre de Corinthe

hopumpdg : avec éclat, brillamment

uév ': employé seul, valeur intensive comme dans les épopées : donc, assurément, certes ;
uetpiog *: avec mesure, patience

vekpdg , ob (0) %: le mort, le cadavre

vOKTOp adv. : pendant la nuit

oikia , ag (1) ': la maison

oporoyém , @ ': étre d’accord avec + D ; étre d’accord sur ;

opaw , & ': (dyouor, gldov , Edpaxa / Edpaka ; inf aor : idelv , part aor 8GOV , impft : EopdV
) voir, avoir la vision de; (part aor P 6¢bsic , 0p0évtoc )

ovv ': donc, par conséquent

dyic, emc (M) *: la vision

napey 1 ' (impft mapijv) : étre présent, étre 1a; ta mapdvta ,wv : les choses qu’on a sous la
main ou la situation actuelle, le moment présent ;

napéxm ' (impft nopeiyov ; inf f mopéEew ; aor mapéoyov | inf aor mapacyelv : part. aor.
Tapocy®v ) : procurer, fournir

néuno ' (wépyo , Emepyo , TETOUQA ) : envoyer; TEUR® + participe : envoyer pour +
infinitif'; pris absolt : envoyer un messager , ; // P méumopan , tepeOncopat , ETEueony ,
némeppon : étre envoyé ( part aor P : mepebeic , meppbévrog )

nepi + G ' au sujet de, a propos de ;
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nepBdihe *: (mepBodd , mepiébadov , mepBEBANKa ; part aor : TePIBAL®V , mepBaLODCOL ,
nmePOaAGV ) : jeter autour ; couvrir de (D)

nepiedioow : ( part aor mepreMEag ) : enrouler qqch (A) autour de (D)

nepiotn *: placer autour ; // sens M (part aor M mepiotdc , mepiotdvtog ) se placer autour,
entourer, cerner,

TEPIKOAOTTO : ( @or : TEPIEKAALY A ; part aor TEPIKAALYOG , TEPIKOADWYOGA , TEPIKAALYAY )
voiler entierement; envelopper, revétir (un mort) ;

mepkeipon : + A : étre revétu de , étre enveloppé de

nintw % (mecodpa , EMECOV , TERTOKA ; part aor : TEGAHV , TEGOVTOG ) : tomber, succomber ;
nAgiotot ,at,a (oi,0i,td) ': la plupart ; la plupart de (+ G) ;

moOMo o , TodMouatog (16) : ville, établissement

7oA0 ': adv : beaucoup, de beaucoup

npiv / mpiv f| + inf ': avant que ;

npd + G ': avant;

TPOcayopedm : ( TPOCEP® , TPOGEITOV / TPOGEITO, , TPOGEIPNKA. ; inf aor TPOGEITELV ) : +
A : appeler par un nom, saluer du nom de

npootitte *: ( mpoothEw , mpocétata , mpootétayo ...) : donner ’ordre, la mission de ;
ordonner, commander, assigner, imposer;

npdommoV , Tpoc®dnov (T0) *: le visage, la face , la figure ;

nop , Topdg (10) % le feu

YweMkdc , n,0v : sicilien

Yovcauifpng, ov (0) : Sousamithres, nom d’homme, perse

ondw : ( part aor M onacauevoc ) : A tirer; // M tirer a soi, dégainer ;

oTpANO , 6TPM®UATOG (TO) : couverture

ovov +D ' avec

ovvépyopar *:( ouveredoopat , cuviiAdov , cuveljivba ;): aller dans le méme lieu, se
rencontrer (pour combattre) ; / expr : €ig yeipag cvvépyechart : en venir aux mains

oduo , copatog (t6) ': I le corps ; 2 la dépouille ;

1e (toujours post-posé, et enclitique) ': et ; 1¢ ... xai / 1€ kai : a la fois ... et ; et en méme
temps ; // (v’ devant voyelle ; 0 * devant esprit rude)

televty] , tedevtiic () *: la mort ;

tedevtn , tedevtiic (1) *: 1 la fin ; 2 la mort ;

Twavopa , ag (1) : Timandra, nom de femme

To10070¢ , TOOTY , To10DTO (V) ': tel, de telle sorte, de cette qualité, de ce genre
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oAb , & ': (aor étOlunca ) : oser, avoir le courage de ;

to&evpa , toEevpatog (t6) : la fleche, le trait

yybve ' (tedonon , EToyov , teToynKa ; inf aor TuEly ;) : je me trouve dans tel ou tel état
(+ participe) ; Toyybvo + participe : il se trouve que ;

UBpic, emc (1) 2 outrage.

“Yxkapa , Ykképov (1) : Hiccara, ville de Sicile

Brvog , ov (0) *: le sommeil ; (svt au pl. ol Hrvor )

VoYpaeo : I écrire ou peindre en dessous ; 2 farder ;

vnopéve % (aor vmépewva ; inf. aor. : \mopgivon ; ) : rester en arriére ; attendre ;

onut ' (g, enot, eapev , eote , pact ; impft Epnv ; 3°™ p pl : Epacav ; aor Epnoa. ; part
aor ONoog ; subj. pr. : e® ; opt. pr. : eainy ; inf: eavai ) : parler, dire, affirmer, prétendre ;
eoacw + inf: on dit que;

euoTipeg : avec zele ; magnifiquement, avec magnificence ;

xeip , xepog (1) ': la main, le bras

yrtwviokoc , ov (0) : petite tunique courte (vétement de dessous, plutot de femme, ou pour un
enfant — gar¢on ou fille-))

YAOpOG , YAapvdog (1) : la chlamyde, casaque militaire sans manches portée par les cavaliers
yybow , @ : farder avec du blanc de céruse

&g + vb conjugué (conjonction)' : 1 quand, lorsque ; 2 comme, parce que, puisque

domep ' comme; domep + participe: comme si ;

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
adehpog , 0D (0) : le frére
aitia , ag () ': I la cause, la raison ; 2 la responsabilité ; 3 le motif, le chef d'accusation, le
reproche; // expr. : aitiav &xew Tvdg : avoir la responsabilité de ; étre accusé, Etre
incriminé de qqch; aitiav mapéysw : présenter une occasion d’accusation, étre impliqué ; 4
l'accusation;
yovh , yovaukog (1)) ( 7 sg yovar 4 sg yovaiko D pl yovaié&iv ) ': la femme, 1’épouse
o+ G ': (élidé : ) atravers
dwpbeipm , 01pOepd , d1épbepa , dSiepBapka (part pft dicpBoprag , diepbapkorogs ; pl que
pft P ; d1epBapuny ; part pft P diepBappévoc ) ': séduire ;
dokéw , & ' (80Ew , Ed0&a , dédoyuan ) : sembler

éni + A ': vers, contre, auprés de ; ( élidé en én’ |, ép’ devant esprit rude)
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gpyov ,0v (10) ': I’entreprise; 1’ouvrage; ’affaire ;

Buyatp , Ovyatep , Bvuyatépa , Ouyatpdc , Ovyatpi (W) ': la fille (filiation)

kotd + A ': pendant

uév ': employé seul, valeur intensive comme dans les épopées : donc, assurément, certes ;
oixia , ac (1) ': la maison

oporoyém , @ ': étre d’accord avec + D ; étre d’accord sur ;

Opbw , ® ' (dyopar , €idov , Edpaka / Edpaka ; inf aor : delv , part aor BV , impft : EopdV
) voir, avoir la vision de; (part aor P 0¢Bgig , 0pBEvToc )

ovv ': donc, par conséquent

napey 1 ' (impft mapijv) : étre présent, étre 1a; ta mapdvta ,wv : les choses qu’on a sous la
main ou la situation actuelle, le moment présent ;

napéxm ' (impft nopeiyov ; inf f mopéEew ; aor mapéoyov ; inf aor mapacyelv : part. aor.
Tapocy®v ) : procurer, fournir

néuno ' (wépyo , Emepyo , TETOUQA ) : envoyer; TEUR® + participe : envoyer pour +
infinitif'; pris absolt : envoyer un messager , ; // P méumopan , tepeOnoopat , EXEueony ,
némeppon : étre envoyé ( part aor P : mepebeic , meppbévrog )

nepi + G ' au sujet de, a propos de ;

noAd ': adv : beaucoup, de beaucoup

npiv / mpiv §| + inf : avant que ;

np6d + G ' avant;

npocayopedm *: ( Tpocep® , TPOGEITOV / TPocEina , TpooeipnKa. ; inf aor TPOGEEV ) @ +

A : appeler par un nom, saluer du nom de

oov +D ':avec

oduo , copatog (t6) ': I le corps ; 2 la dépouille ;

1e (toujours post-posé, et enclitique) ': et ; 1¢ ... xai / 1€ kai : a la fois ... et ; et en méme
temps ; // (v’ devant voyelle ; 0 * devant esprit rude)

To100T0¢ , TOOTY , To1ovTO (V) ': tel, de telle sorte, de cette qualité, de ce genre

oAb , @ ': (aor étdhunca ) : oser, avoir le courage de ;

yxave ' (tevéopar , ETuyov , TeTdynKa ; inf aor TUXElY ; ) : je me trouve dans tel ou tel état
(+ participe) ; toyyave + participe : il se trouve que ;

onut ' (eNg, enot, eapev , eote , paoct ; impft Epnv ; 3™ p pl : Epacav ; aor Epnoa. ; part
aor onoag ; subj. pr. : @& ; opt. pr. : eainy ; inf: eava ) : parler, dire, affirmer, prétendre ;
eoaow + inf: on dit que;

xeip , xepog (1) ': la main, le bras
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&¢ + vb conjugué (conjonction)' : 1 quand, lorsque ; 2 comme, parce que, puisque
domnep ': comme; domnep + participe: comme si ;
Fréquence 2 :

% (aioHoopon , noOOuNV , fiodnuat ; part pr aicBovopevog , n,ov ; part aor

aicOdvopon
aicOouevog ) : + G ou A (surtout neutre) : s’apercevoir, avoir conscience de, se rendre
compte de;
avapén , & % ( avarpiom , aveilov , aviipnka ) : enlever ; enlever (des morts aprés un
combat, des naufragés apres un naufrage), récupérer, recueillir ; / M. dvarpodpon ( aor
avelldunv ): prendre dans ses bras, recueillir
B , Pord , E6adov , PébAnka (impfi E6adlov ) %: frapper, frapper a distance, atteindre;
(absolt : lancer un projectile, jeter un trait, lancer un objet )
eloépyopan , eloeredoopar , eiofilbov , eloeAnivba (inf. courant : giciévon ; inf aor
eloeldelv ) % entrer
&viot, a1, o % (G éviov ) : quelques-uns
vekpoc , ob (6) % le mort, le cadavre
nintw % (mecodpar , EnEcoV , TERTOKA ; part aor : TEGAHV , TEGOVTOG ) : tomber, succomber ;
nAgiotot ,on,a (oi,ai,td) ': la plupart ; la plupart de (+ G) ;
npootatTo % ( mpoothEw , mpocétata , mpootétoyo ...) : donner ordre, la mission de ;
ordonner, commander, assigner, imposer;
nop , Topdg (10) % le feu
UBpic, emc (1) 2 outrage.
vmopéve % (aor vméuewva ; inf. aor. : dmopgivon ; ) : rester en arriére ; attendre ;

Fréquence 3 :
dekid , de€idg (1)) *: la main droite
gxninto ( ékmecoduan , §€énecov , skméntoka ) *: se précipiter hors de ;
Koopéw , ® *: (part. pft P kekoopnuévog, 1, OV) : parer, orner ;
Sy, ewc (M) *: la vision

0 (mep1Bakd , mepiEbatov , mepiBEBANKQ ; part aor : TEPBOAGDY , TEPBaLODGA ,

ePPAAL®

TEPOaAGV ) : jeter autour ; couvrir de (D)

TpOcOTOV , Tpocdmov (T0) *: le visage, la face , la figure ;
Fréquence 4 :

YVOPOG , Yvopipov (6) *: le notable ;

ipartiov , ipotiov (t0) *: le manteau, le vétement

KataBdAo 4 ( kotaPakd , katéfarov , kataBéPAnka ; inf aor kataBoAely ) : abattre ;
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KEQAAN , KePoATig (1) *: la téte

netpiomg *: avec mesure, patience

neptiotnut *: placer autour ; // sens M (part aor M mepiotdc , TepoTdvTtog ) se placer autour,
entourer, cerner;

ovvépyopa *:( cvuveledoopat , cuviiABov , cuveljivba ;): aller dans le méme lieu, se
rencontrer (pour combattre) ; / expr : €ig yelpag cuvépyeohat : en venir aux mains

televty|, tedevtiic (M) *: 1 la fin ; 2 la mort ;

Yrvog , ov (0) *: le sommeil ; (svt au pl. ol Hrvor )

Ne pas apprendre :
aykdAn , ng (n) : ’étreinte des bras, les bras
axovtov , dkovtiov (10) : petit javelot, javenine
amabng , Mg, ¢ : sans étre affecté, non affecté ( par : vm6 + G) ;
amootavies , @V : s’étant retirés, ayant fait défection, ayant déserté ( de dpiotnu )
amotéuve ( AmOTEU® , AMETEUOV , ATOTETUNKO ) : couper en séparant, sectionner, couper,
découper, arracher
apotepdc , G, Ov : situé a gauche
Bayaiog , Bayaiov (0) : Bagaeos /Bagaios, nom d’homme, perse
yovaiov , ov (16) : jeune femme ; petite femme (terme d’affection);
dwotdopon , duat : vivre, habiter
dwaokedavvopu ( aor dieokédaoa ) : disperser
dweAéym : A enflammer ; / P s’enflammer, étre enflammé
gyyepidlov , ov (16) : le poignard
gumipmpn ( impft 3°™ p pl éveripnpacav ) / uminpn : (aor évémpnoo. ; inf aor umpiicol
) : briler ; incendier, faire incendier
g€ahhopaun : (part pr €Eaalopevog ) : bondir hors de;
Emppinto : (aor Emépprya ) jeter sur, jeter contre
g€o0ng , €00fjtoc (1)) : vétement(s), habit(s)
Belog , Beiov (0) : 'oncle
Koo / kdo , kavow , Ekavoa , kékovka : faire briler, briler; // P briler
KNnoev : (aor ékndevoa ) : prendre soin de ; en particulier : rendre les honneurs funébres ;
KopivBuog , Kopwvbia, Kopivbiov : adj: Corinthien, de Corinthe;
KOKA® : adv. : tout autour

Koun , ng (1) : le village, la bourgade
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Adic , Aaidoc (W) : Lais, courtisane célébre de Corinthe

houmpdg : avec éclat, brillamment

vOKTOp adv. : pendant la nuit

nepleMoow : ( part aor nepiediag ) : enrouler qqch (A) autour de (D)

TEPIKAAOTTO : ( aor : meplekbAvya ; part aor TEPIKOAVYAS , TEPIKAAVYOGO, , TEPIKAAVY OV )
voiler entierement; envelopper, revétir (un mort) ;

mepkeipan : + A : étre revétu de , étre enveloppé de

oMo , ToAMopatog (16) : ville, établissement

YweMKdc , N,0v : sicilien

Yovcauifpng, ov (0) : Sousamithres, nom d’homme, perse

ondw : ( part aor M onacauevoc ) : A tirer; // M tirer a soi, dégainer ;

oTpAO , 6TP®UATOG (TO) : couverture

Twdavopa , ag (1) : Timandra, nom de femme

to&evpa , toEevpatog (t6) : la fleche, le trait

“Yxkapa , Ykképov (td) : Hiccara, ville de Sicile

VoYpaeo : I écrire ou peindre en dessous ; 2 farder ;

euoTipeg : avec zele ; magnifiquement, avec magnificence ;

yrtoviokoc , ov (0) : petite tunique courte (vétement de dessous, plutot de femme, ou pour un
enfant — garcon ou fille-))

yAopds , yAapvdog (1) : la chlamyde, casaque militaire sans manches portée par les cavaliers

yipvbido , & : farder avec du blanc de céruse

Comparaison de traductions :

Ottt 6' avTod meoovrog kai TV fapfapwv areilovrwy, § Tiudvopa Tov vekpov aveilero,
Kal T0ig avTiig mep1falodoa Kol TEPIKOLDYAGA YITWVICKOIS, EK TOV TAPOVTOV EKIJOEVGE
AQUTPAOS Kol PLAOTIHOG.

R. Flaceliere et E.Chambry, Les Belles Lettres ed. , Paris, 1964 :

Quand il fut ainsi tombé et que les barbares se furent retirés, Timandra recueillit son corps, et,
I’ayant couvert et enveloppé de ses propres tuniques, elle lui fit avec ce qu’elle avait un
enterrement brillant et magnifique.

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :

C’est ainsi qu’ils I’abattirent avant de s’en aller. Timandra alors enleva son corps, I’enveloppa
et le couvrit de ses propres robes, et lui fit, autant qu’il était possible, des funérailles brillantes

et magnifiques.
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M.-P. Loicq-Berger Liege loicq-berger(@skynet.be :

Lorsqu'il fut tombé¢ ainsi et que les barbares furent partis, Timandra releva le cadavre,

l'enveloppa et I'ensevelit dans ses propres tuniques et, utilisant ce dont elle disposait, elle lui

rendit les honneurs funébres avec un éclat empreint de vénération.
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